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@ Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de manire occasionnelle.
@ Este producto esta indicado inicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
(@ Este produto é adequado apenas para espacos bem isolados ou para uma utilizacao ocasional.
(@ Il presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale
(@ Tompoidy elvant KaraMnho HOvo yia Xpran o€ KaAG HOVIpEVOUC XIPOUG  MEPLOTABIOKA.

@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

@) Uen supi6 ni nuLwe Ana Ao6pe i
BUKOPUCTAHHA.

MpUMILLieHb a60 BUNaflkoBoro

@ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile hine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

(@ This product s only suitable for well insulated spaces or occasional use.
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AVERTISSEMENT
ATTENTION!

Surface e @
trés chaude. ﬂ_” [:EJ

Certaines parties de ce produit peuvent LIRE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE

devenir trés chaudes et provoquer des Pour éviter une surchauffe,
brilures. Il faut préter une attention LE MANUEL AVANT ne pas couvrir l‘appareil de
particuliére en présence d’enfants et de ) ’
personnes vulnérables. D'UTILISER LAPPAREIL chauffage.

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de 'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser Uentretien de l'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont &té appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et 'entretien par 'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d’alimentation est endommagg, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

- AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de ('appareil.

- Ala premiére mise en chauffe, une [égere odeur peut apparaitre correspondant a 'évacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de lappareil.



+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

+ Un moyen de déconnexion (fusible, disjoncteur, .. doit tre intégré au cablage fixe conformément
aux régles de cablage nationales.

- 'appareil doit étre installé de maniére a ce que les interrupteurs et autres commandes ne puissent
pas étre touchés par une personne dans a baignoire ou la douche.

+ Afin d'éviter tout danger dii au réarmement intempestif du coupe-circuit thermique, cet appareil
ne doit pas étre alimenté par l'intermédiaire d'un interrupteur externe, comme une minuterie ou
étre connecté a un circuit qui est réguliérement mis sous tension et hors tension par le fournisseur
d'électricité.

Mise au rebut de U'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'équipement usagé a
l'occasion de ('achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a 'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

- Cet apparell est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant
les consignes de sécurité.

- Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT

- Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50 Hz

- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement
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UTILISATION
Réglage du
Thermostat

““““““ Allumage Allumage
résistance 1 résistance 2

Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position 1 pour mettre en marche le radiateur, la lumiére s'allume.

- Les deux autres interrupteurs commandent chacun une résistance de 900W. En allumant les deux interrupteurs, on
obtient une puissance de 1800W.
Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position 0 pour éteindre le radiateur, la lumiére s'éteint.

Reglage du thermostat:

ot

iy

| =
Choisir la puissance Placer lethermostat | Attendre quela Tourner lentement Le thermostat va se
de chaufe (900W ou sur la température piéce atteigne le bouton jusqu'a mettre en marche dés
1800W). maximale. la température ('extinction du que la température baisse
souhaitée. radiateur. pour maintenir cette
température réglée.

G Une sécurité thermique coupe automatiquement ['alimentation de la résistance en cas de surchauffe. Pour
réinitialiser le foyer, débrancher ['appareil du secteur pendant au moins 5 minutes. Rebrancher l'alimentation
au secteur aprés que le foyer ait refroidi, et ‘appareil recommencera d fonctionner comme avant.

ENTRETIEN

+ Utiliser un chiffon doux et sec.
- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Pour le remplacement de la lampe, merci de contacter notre Service Aprés-Vente.

(ampoule 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Probleme Causes, remédes
L'appareil ne s’allume pas. | Vérifier que Uappareil est bien alimentg électriquement.

Vérifier la température de la piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du
thermostat, U'appareil ne chauffe pas.

CARACTERISTIQUES

Caractéristiques Techniques mesurées et calculées conformément au Réglement (UE)
2024/1103

L’appareil ne chauffe pas.

Référence(s) du modéle: GMA2005
Elément Symbole |  Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 1,66 kW
Puissance thermique minimale (indicative) P min 0,97 kW
Puissance thermique maximale continue Pmaxc 166 kW
Consommation
En mode arrét Po 0,00 W
En mode veille Psm 0,00 W
En mode ralenti Pidle 0,00 W
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau Pnsm 0,00 W
En mode veille avec affichage d’une information ou d’un état non
Efficacité energétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode actif ns,0n 85,0 %
Type de controle de la puissance thermique de la température de la piéce

Elément Unité
Controle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la piéce non
Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce non
Contréle de la température de la piéce avec thermostat mécanique oui
Controle électronique de la température de la piéce non
Controle électronique de la température de la pice et programmateur journalier non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire non
Autres options de controle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte non
Option contréle a distance non
Controle adaptatif de Uactivation non
Limitation de la durée d’activation non
Capteur a globe noir non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non
Coordonnées de contact ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement ( la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties (égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s’appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

+ Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

+ Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets nont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

o une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

o Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans e pays ol il a été
acheté.

= 'utilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

= Une installation ou un assemblage défectueux

o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.



- Lagarantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes:

- Lagarantie prend effet 4 la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- Laproduction préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de U8mission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.
- Toute piéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services
- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

- Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de l'enseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous 'avez achet8, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de U'enseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d'achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
larevente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.



ADVERTENCIAS
-
iATENCION!
Superficie muy i
caliente. ! |
Algunas partes de este producto pueden LEAATENTAMENTE EL MA- ADVERTENClA
estar muy ::Llelfll:si;{l:;;\:;::: quemadu- NUAL ANTES DE UTILIZAR EL l Pa[a ewtay
especial atencion en presencia de nifios y APARATO elsobreca entar_mento, no
de personas vulnerables. tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 anos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifios estén bajo
la supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifos de por lo menos 8 afos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia 0 conocimientos,
si éstos/stas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifos sin vigilancia.

- Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

+ No utilizar este aparato si se ha caido

+ No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segiin sea el caso.

- ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequenas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

+ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m del aparato.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

[5]



- No utilizar este aparato cerca de una banera, de una ducha ni de una piscina.

+ Un medio de desconexion (fusible, disyuntor, .) debe estar integrado en el cableado fijo en confor-
midad con las reglas de cableado nacionales.

- Elaparato debe ser instalado de manera que los interruptores y otros mandos no puedan ser mani-
pulados por nadie desde dentro de la bafera o de la ducha.

+ Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio involuntario del interruptor térmico, este apa-
rato no debe ser alimentado por medio de un interruptor externo, como un temporizador, ni conec-
tarse aun circuito que sea encendido y apagado regularmente por el suministrador de electricidad.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida atil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I cditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafos al medioambiente y a la salud humanay preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

- Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las

—
instrucciones de seguridad. @

- Sitlie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR

+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240 V ~ 50 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




’
UTILIZACION
Ajuste del Encender/
Termostato Apagar

"""""""""" ‘ Encendidode | [ Encendido de
resistencia 1 resistencia 2

- Sitte el interruptor Encender/Apagar en posicion 1para poner en funcionamiento el radiador; la luz se encenderd.

- Los otros dos interruptores controlan cada uno una resistencia de 900 W. Al conectar los dos interruptores, se consigue
una potencia de 1800 W.

- Sitte el interruptor Encender/Apagar en posicion O para apagar el radiador, la luz se apagara.

Ajuste del termostato:

e

I°

Elijala potencia Ajuste el termostato | Esperea quela Gire lentamente el Eltermostato se pondré en

de calentamiento alatemperatura estancia alcance boton hasta que el funcionamiento en cuanto la

(900 W ou 1800 W). maxima. latemperatura radiador se apague. | temperatura baje para mantener
deseada. esta temperatura fijada.

T Un dispositivo de seguridad térmica desconecta automdticamente la alimentacién eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. Para reiniciar el dispositivo, desconecte el aparato de la red
eléctrica durante al menos 5 minutos. Vuelva a conectar el dispositivo a la red eléctrica después de que se
haya enfriado y volvera a funcionar como antes.

MANTENIMIENTO

- Utilice un pafio suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pafo seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Pdngase en contacto con nuestro servicio de asistencia técnica para cambiar la bombilla.
(bombilla 170-240 VAC 50/60 Hz, 5 W)



Problema Causas, solugoes
El dispositivo no comienza. | Compruebe que el aparato esta, eléctricamente, bien alimentado.

Compruebe la temperatura de la estancia: si estd demasiado elevada con respecto al ajuste
del termostato, el aparato no calentara.

CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

Elaparato no calienta.

Identificador(es) del modelo: GMA2005
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 1,66 kW
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 0,97 kW
Potencia calorifica maxima continuada Pmaxc 166 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm 0,00 W
En modo de reposo Pidle 0,00 W
En modo preparado en red Pnsm 0,00 W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 85,0 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico si
con control electronico de temperatura interior no
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento no
sensor de lampara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no
Datos de contacto ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre a reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tensidn de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:
= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
= Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

@ Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.



- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piiblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pais de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realiz la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que compré el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este dltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.



AVISO
ATENCAO!
Superficie i
muito quente. L !
] Algumas partes deste produto.podem LEIA O MANUAL COM ATEN- AVISO
ficar muito quentes e causarlquelmaduras. (;I:\O ANTES DE UTILIZAR O Paraevitaro
Preste um atencao especial na presenga i
de criancas e de pessoas vulneraveis. APARELHO suPeraql{eCImeqto’ nao
bloqueie o radiador.

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos s0 devem ligar ou desligar o aparetho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrucdes sobre como utilizar 0 aparelho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizagao segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com
o aparelho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ O radiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

- Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, manter os téxteis, as cortinas ou quaisquer outros materiais
inflamaveis a pelo menos 1m de distancia do aparelho.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparetho.

- Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.



+ Um meio de desconexao (fusivel, disjuntor, ..) deve estar integrado na cablagem fixa de acordo com
as regras de cablagem nacionais.

+ O aparelho deve ser instalado de forma que os interruptores e outros comandos nao possam ser
tocados por uma pessoa que esteja numa banheira ou num chuveiro.

+ Para evitar qualquer risco causado pela ligagao por inadverténcia do interruptor térmico, este apa-
retho ndo deve ser alimentado por um interruptor externo, como um temporizador, ou ser conecta-
do a um circuito que é ligado e desligado regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto ndo deve ser eliminado com lixo domésti-
co ndo classificado. Um sistema de eliminagao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I p:r;mais informacdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparethos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide piblica, além de preser-
var 0s recursos naturais.

INSTALAGAO

- Este aparelho & do tipo movel e pode ser mudado de lugar respeitando as
instrucdes de seguranca.

+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

- UNICAMENTE PARA UTILIZA(;AO NO INTERIOR

- Ligar aficha a uma tomada de parede de 220-240V - 50 Hz

- Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento

3]




UTILIZACAO
Configuracao Acender / Apagar
do Termostato (on/off)

““““““““ = Ligacao Ligacao
resisténcia 1 resisténcia 2

+ Colocar o interruptor On/0ff na posi¢do 1 para ligar o radiador; a luz acende-se.

+ Osoutros dois interruptores controlam, cada um deles, uma resisténcia de 900 W. Ligando ambos os interruptores,
obtém-se uma poténcia de 1800 W.

+ Colocar o interruptor On/0ff na posicdo 0 para desligar o radiador; a luz desliga-se.

Configuracao do termostato:

l[ l{ T I
Escolher apoténciade | Ajustar otermdstatod | Aguarde até que Rode lentamente 0 termostato sera ligado
aquecimento (900 Wou | temperaturamaxima. | asalaatinjaa obotdo até queo assim! que a temperatura
1800 W). temperatura radiador se apague. baixar paramanter a

desejada. temperatura definida.

G Um dispositivo de seguranga térmica corta automaticamente a alimentagdo da resisténcia em caso de
sobreaquecimento. Para reinicializar o dispositivo, desconecte o aparelho da rede elétrica por pelo menos 5
minutos. Reconecte o dispositivo a rede elétrica depois que ele esfriou e ele voltard a funcionar como antes.

MANUTENCAO

- Use um pano macio e seco.
- Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque imediatamente depois com
um pano seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sGo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes de en-
trar em contato com o servigo pds-venda. Isso poderd fazer economizar tempo e evitar despesas desnecessarias.

Para substituir a [dmpada, por favor, contacte o nosso Servigo de Pos-Venda.
(ldmpada 170-240 VAC 50/60 Hz, 5 W)



Problema Causas, solugoes
0 dispositivo ndo & iniciado. | Verificar se 0 aparelho tem a alimentagao elétrica correta.

Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relagdo a configuragdo do
termostato, 0 aparelho nao aquece.

CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

0 aparelho ndo aquece.

Identificador(es) del modelo: GMA2005
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 1,66 kW
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 0,97 kW
Potencia calorifica maxima continuada Pmaxc 166 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm 0,00 W
En modo de reposo Pidle 0,00 W
En modo preparado en red Pnsm 0,00 W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 85,0 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico si
con control electronico de temperatura interior no
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento no
sensor de lampara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no
Datos de contacto ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacao nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacées de manuten¢ao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:
o Utilizacao descuidada, utilizagao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto
= Utilizacao ndo conforme com o manual do utilizador do produto
= Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.
o Utilizacao de pecas que nao sao montadas ou instaladas de acordo com as instrucoes de montagem da Adeo
Services
= Utilizagao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
= Instalacao ou montagem defeituosa
= Reparacdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.
- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacdo) for removido ou degradado



- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.
+ Quais sdo os termos e condicdes da garantia?

Os termos e condigdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um orgamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabatho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencoes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia ndo prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Parafazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
A garantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este dltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do hom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condicdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o perfodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do perfodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.



AVVERTENZA
ATTENZIONE!
Superficie moto i
calda. ! |
Alcune parti di questo prodotto possono LEFGGERE ATTENTAMENTE RA‘CCQMA‘N DAZIONI
riscaldarsi tanto e provocare delle ustioni. IL ANUALE PRIMA DI USARE IL Per evitare il surriscaldamento,non
Bisogna prestare un'attenzione partico- ira|! i di
lare in presenza di bambini e di persone DISPOSITIVO copriré l apparecchlo'dlrettamente
vulnerabili. sottouna presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, ameno che
non siano sotto continua supervisione.

+ I bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo 'uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0se i rischi possibili sono presiin conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ |l dispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se & caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile 0 montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

« AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dal riscaldatore.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.



- Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

+ Un metodo di sconnessione (fusibile, salvavita, ..) deve essere integrato al cablaggio fisso conforme-
mente alle regole di cablaggio in vigore nel paese.

- ILdispositivo deve essere installato in modo che gli interruttori e altri comandi non possano essere
toccati da qualcuno che sitrovi nella vasca da bagno o sotto la doccia.

- Alfine di evitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore termico, questo
dispositivo non deve essere alimentato tramite un interruttore esterno, come un timer o essere
collegato a un circuito che vega regolarmente acceso e spento dal fornitore di energia elettrica.

Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come confermail simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore o al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare le risorse naturali.

POSA

+ Questo dispositivo & di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le

—
disposizioni di sicurezza.

- Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

- SOLO PER UN USO INTERNO U

+ Collegare la spina a una presa a muro 220-240V ~ 50Hz

- Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




Impostazione del Accensione/
termostato Spegnimento

Accensione Accensione
resistenza1 resistenza 2

+ Mettere Uinterruttore On/Off in posizione "1" per accendere il dispositivo, si accende la spia.

- Glialtri due interruttori controllano una resistenza da 900 W ciascuno. Attivando entrambi gli interruttori, si ottiene
una potenza di 1800W.

- Mettere linterruttore On/Off in posizione "0" per spegnere il dispositivo, si spegne la spia.

Impostazione del termostato:

Hil T I
Scegliere la potenzadi | Posizionare il Attendere che la Ruotare lentamente Il termostato si accendera
riscaldamento (900W o | termostato supotenza | stanza raggiunga la manopolafino non appena la temperatura
1800W). massima latemperatura allarresto del scende per mantenere la

desiderata. radiatore. temperatura impostata.

J Lasicurezza termica spegne automaticamente ['alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. Per ripristinare il dispositivo, scollegare 'apparecchio dalla rete elettrica per almeno
5minuti. Ricollegare il dispositivo all'alimentazione di rete dopo che si € raffreddato e riprenderd a
funzionare come prima.nare per raffreddare il dispositivo, che si riaccenderd quando la temperatura sard
sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

- Usare un panno morbido e asciutto.
- Per le macchie pili resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno
asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Per la sostituzione della lampada, contattare il nostro servizio di assistenza.

(lampadina 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problema Cause, soulzioni
I dispositivo non siavvia. | Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita.

Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato,
il dispositivo non riscaldera.

CARATTERISTICHE

Caratteristiche tecniche misurate e calcolate in conformita al Regolamento (UE) 2024/1103

Il dispositivo non riscalda.

Identificativo/i del modello: GMA2005
Dato Simbolo | Valore Unita
Potenza termica
Potenza termica nominale P nom 1,66 kW
Potenza termica minima (indicativa) Pmin 0,97 kW
Massima potenza termica continua Pmaxc 166 kW
Consumo di energia
In modo spento Po 0,00 W
In modo stand-by Psm 0,00 W
In modo inattivo Pidle 0,00 W
In modo stand-by in rete Pnsm 0,00 W
Modo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato no
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo ns,on 85,0 %
Tipo di potenza termica / controllo della temperatura ambiente

Dato Unita
Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente no
Due o piti fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente no
Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico si
Controllo elettronico della temperatura ambiente no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale no
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza no
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte no
Opzione di controllo a distanza no
Controllo di avviamento adattativo no
Limitazione del tempo di funzionamento no
Termometro a globo nero no
Funzionalita di autoapprendimento no
Precisione del dispositivo di controllo no
Contatti ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto /o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)
- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per Uuso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a;
@ uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;

@ uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
= installazione 0 assemblaggio difettosi;

@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.



- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- La garanzia non compromette lesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piti tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pil valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.



MPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
OEPMH i
EMI®ANEIA. L |
Kénoua uépn tou npotéutos uopel va NIABASTE MPOSEKTIKATO | | 11 ':? Eul GA%” ?:":]ZH
Teotadolv moAD Kal va TpoKAAEoouV 0 va aroQUYETE TV
) ) . . MAPON EFXEIPIAIO MPIN AMO
gykavpata. Mpémnet va sivetal ilaitepn ¢ \
TiPOCoXT 6tav gival tapdévta natsid kat TH XPHZH THZ 2YZKEYHZ unepaepuavon, I'»"]V KaAUMTTELE
£umnadn dropa. m deppaatpa.

+ Maudtd nAkiag KATw Twy 3 €WV TPEMEL VL LEVOUY HAKQLAL QO T) CUGKEUT EKTOC Qv Ppiokovtal umo
ouvexN TapakohoLdnan.

+ Maudtd nAkiag 3 €wg 8 €TWV EMITPEMETAL HOVO VL AVOIYOUV KA VL KAEIVOUY T GUTKEUT) EPOTOV EXEL
Tomodemdei 1) eykaraotadei oty mpoPAEmOpeVN Kavovikr) 8ean Aetoupyiag e kat epdaov Exouy
KAMOLOV vaL T0 EMBAETIEL 1) €xOUV NABEL 08NYIEC OYETIKA e TV agaAT) TPOTIO XPrONG TE GUTKEUNC
KOl £X0UV KATAVOrOEL TOUC EVBEXOHEVOUC KEOVOUC. Maubia nAkiag 3 £ug 8 v Sev emipénetal va
Badouv ™ ouakeur oty Tipida, va pudpiCouv kat va kadapilouy 1 va kAvouy GUVTENON 0T GUGKEUN,

+ AUt 1) GUOKEUN MMOpEL vaL Xnatpomomndel amd Taubid 8 €TV Kat Gvw KA MO ATOMA UE CWUATIKY,
QL8N PELaKN 1) VONTIKY avarnpia 1) pe ENeLdN eumelpiag kat yvhang, umo my KatdAAnAn emipAegn
1) €dAaov Toug £xouv So8ei o1 o8nyiec aodarolg xprang TG GUTKEUNS kat EXouv yivel katavontoi ot
evBexOHevOL Kivauvol. Tamaubia Sev mpemel va maifouv pe ) ouakeun. O kadapopoc kai 1) cuvtrenan
TNC GUOKEUNC QO TOV XPr\0TN S€V TIPEMEL VAl ayHATomolouvTaL and Taudid xwpic emiAedn.

+ Av 10 KaAW810 Tpododoaiag éxet umoatel dSopd, mPEMEL Vo VTIKASIoTaTaL Ao TV KATAOKEVAOT), TOV
e€ouatodompévo avumpoowno 1 €§ioou katapTopEVa ATopa, Wote va amodeuydei o kivsuvog.

+ Mnv tomtodeteite moté 10 KAAoPLPEP AKPIBWE KATW amd TP PEUATOC.

+ Mn XpnOIUOTOLE(TE QUTY T) GUGKEUT O€ ENITTWON TTWONC

+ Mn XpnoLpomoLE(Tte aUT Tr) GUOKEUT O€ TiepimTwan eudaviv onpasiiv ¢opdg

+ H ypnion auTg ¢ UOKELNC MPEMeL vaL yivetal o€ optlovtia kal enimedn emdAavela 1} epoaov Exel
0TEPEWIEL OTOV T0(X0, TOMPWVAL E TIC OBNYIEC,

+ MPOEIAOMOIHZH: Mn ypnotoToLEte QuTr T GUOKEUN O€ HIKA Swpatia orou Bpiokovtat ATopa mou
8V LMOPOUV VOl AMOXWPHGOLY POV TOUC, EKTOC €AV UTTARYEL TUVEXTIC TAPAKOAOLSNN.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mpokewevou va pelwdel o kivauvog mupkayLag, uhAacpata, Kouptiveg 1y omolodnTote
AN EUGAEKTO UAIKO 81 TPEMEL VA TOMOAETOUVTAL TO AyOTENO O€ AMOOTAOT 1 UETOU AT ) GUGKE).

+ Kond Ty mpum Aetoupyia, EVEXETAIL VoL TIPOKOPEL Hic ENAGPLA 0o, AUTH TIPOEPXETAL A0 TV
QMOAKQUVOT) EVSEXOHEVWV UTIONEUMATIWY TTOU OXETICOVTAL U TV KATAGKEUT TG GUTKEUNG,

+ Mn YpnOIMOTOLETE QUTAV T GUOKEUN KOVTA O Praviépa, VIouiepa 1 maiva.



+ 0o mpEmeL va PoPAETETAL N AoaUVEEan amd 10 §ikTuo TpodoS0aiag GUHDUVO HIE TOUG KAVOVEC
kahwsiwonc.

* H oUOKEUN TIPEMEL VO EYKATAOTAdEL KATa TETOLOV TPOMO (haTE OTaV PPITKOVIAL ATOUA 0TV UIAVIEPQ 1)
TV VIOUTIEPL VL NV KITOPOUY VAL AKOUKTIGOUY TOUC SLOKOMTEC KAl Tal AANQL GTOIXE(C ENEYYOU.

+ Tl va amodeuydei o kivbuvog akoualag emavadopdg tou Sepuikol Slakdmm aodareiag, avmin
ouoKeun Sev pEneL va tpododoteital amd Ewtepikn Slataln Slavopnc, Omuwg amo xpovoslakomnm),
0UTE TPEMEL VO GUVSEETAI 0 KUKAWLIOL TTOU EVEPYOTOLETL KOl OMEVEPYOTIOLELTA TAKTIKA Ao BONSNTIKO
AOYIGWLKO.

MARoppIPn ™G CUOKEVATIaG

+ H ouokevaaia mpemeL va avakukADVETaL TAPWG, OTIwg SNAWVETAL ard T0 GUMBOAO
QVaKUKAWGNG TTOU €ival TuMwuEVo ae aut. Ta §1adopa HEPN E GUCKEVATIAC SV TPEMEL val
anoppimtoval ot Gpuar, aAAA COUWVA LE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGOUC,

A1a8eom amopATwy amd NAEKTPOVIKES Kat NAEKTPIKEC GUGKEVEC 6T TEAOC TOU KUKAOU WG TOUG.
AuTr 1) EIKOVOL UTIOSEKVUEL OTL AWTO TO TIPOIOV Sev TpemeL va amoppimetal padi pe
0IKIOKG amoppippata mou Sev Exouv umoatel Slahoyr. Exet tedel o€ 1oxL eva
UTIOXPEWTIKO GOOTNA YLaL TV andppidn kat Ty 181K enelepyaaia
XONOIUOTIOMUEVWY NAEKTPLKWY KOt NAEKTPOVIKWV GUTKEVWVY, TO OTT0(0 MEPINAPBAVEL TO
SIKawpa TWV KaTavaAwTiv va {ntoLv amoé Toug TWANTEC VA AVAKTOUY SwPEQV TIC

I XONOIUOTIOMUEVES TUGKEVEC JIE TV yOpd VEWY GUGKEU WV, KABWE KA TV ELBIKN

GUNNOYT) TETOLWV ATTOBATTLIV OO EYKEKPIUEVOUC 0PYAVITUOUC,

[0 epLoaoTEPEC MANPODOPIEC, MMOPELTE VO EMKOWWVATETE PE T0 KATATTNHA 00 1) e T0 Snpapxeio

¢ MOANC oac. H owatr) amoppLn twv XPnoLHOmOMUEVWY NAEKTPIKWY KA NAEKTPOVIKWY GUTKEVWY

e€aodalilel T katdAAnAn enefepyaaia kat avakUKAWGT Touc, Wate va arnodelyetal n Inpid yia 1o

mepIBAAAOV Kal T Snuoata uyeia, kat va Slampolvial ot Guatkoi TopoL.

ErKATAZTAZH

+ Aut) 1) ouokeun eival Gopntol TOToU Kal mopel va PeTakvndel Tpwviag
TAVTOTE TIG 08nyieC aodaleiag.

- ToTOBETOTE T0 KONOPLDEP TE OTEYVY, OTABEPN KL KadapN EMIBAVELQ.

+ AMOKAEIZTIKATIAXPHZH XE EZQTEPIKOYZ XQPOYZ

+ Zuvbéate 10 I o€ emttoiyia Tpila pe tdon 220-240V ~ 50Hz

- ATooUVSEQTE T oUTKEU Otav Sev Ppioketal o€ Aettoupyia

3




PU8LION ToU Evepyoroinon/
deppootam Anevepyoroinan

Evepyoroinon Evepyoroinon
avtiotaong 1 avtiotaong 2

* Puuiote tov Stakomm On/Off ot 8éan 1yia va evepyomolrioete 1o agpd8epo kat n Auxvia avdpeL.

- OtaMot §Uo Slakdmeg eAEyxouv o kadévac amo pa avtiotaon 900 W. Evepyomouhviag toug 500 SLaKOMTES, EMTUYXAVETal
Laxug 1800 W.

* Puuiote tov Siakomm On/Off ot 8éan O yia va anevepyomotioETe 10 agpddepuio kat n Auyvia aprveL

P08pon tov deppootdm :

1

ETuégte mv o0 Pudpiote to koupmi | Meppévete éwc otouto | Tupiote apydtokoupmi | O 8eppootdmg 8a tedel oe

8¢ppavong (00 W1 | om péyiom Swudtio anokmoetmy | péxptva oproeito Aettoupyia 6tav 1) Seppokpadia
1800 W). 8eppokpaaia. emdupnt deppokpacia. | epUaVTIKG GWpa. Téoel, Wote va Slatnpndein
pUBLLOHEVN Beppokpagia.

G Mia uokeur} e Beputkr} aopaAeia SIaKGMTE QUTOUATa T0 BEOUAIVOLEVO TTONE(D TE MEpiTTWON
unepSépuavonc. a va EnavagepELe T CUOKEUT], AITOOUVSEDTE T GUOKEUN amd TV mapoyT} pEUUATOC Yia
touAdytotov 5 Aemtd. Zuvbeate Eava tn ouokeur] atny mapoyr} peduatoc agou kouwae kat 8a favapyioet va
Agttoupyel omwe mow.

2YNTHPHZH

+ XPNOIHOTIOOTE Eval LOACKO KOl OTEYVO IO,
+ Tla emipovoug AeKESEG, XPNOLUOTIOMOTE Eval TTaVi BPEYIEVO HE VEPD KOl GOTOUVL KOl GKOUTTIOTE QLETWIC JE Eval
oteyvo mavi.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tuxdv Suohettoupyieg 0dEINOVTaL GUXVA O OOTIUAVTES CITIES. SUMPOUAEUTELTE TOV TIAPAKAT THVEKC TIPLV
ETUKOWWVNOETE e TO TUApa EEurmpémaong petd my MwAnon. Autd 8a aag eE0IKOVONITEL YOV Kal Tiepittd £608a.

0L V0L QVTIKOTALOT\OETE TOV AT, OPOKANOUE ETKOWVWVATTE e T0 Turpa EEurtnpémang peta my NMoAnan.
(Aapnmpag 170-240 VAC, 50/60 Hz, 5 W)



MpopAnua Attiec, AopduoeLg

H guokeur) Sev Eeka. EAEyEte OTL 1) GUOKEUN Elval GUVSESELEVN JUE TV TIOPOXT) PEULIOTOG,

H uovba v Beppiaiver ENéyie n BepuOKgaoiu oV ﬁuljuatiou. Edy €(va oAU LPNAY GUYKPLTIKA JIE T PUBLOT TOU

8eppootam, n povasa bev EKTEPTEL BpUOTTaL

XAPAKTHPIZTIKA

T%)gvu«'x &(apuktnptotlkd TI0U PETPANKAY KAl UTtOAOYigTNKAV GUHPWVA pE Tov kavoviopo (EE)
2024/1103

Avayvwpiotiko(d) povtéAou: GMA2005
Xapakmpiotiko ZUupoio Apl?mmn Movasa
Oeppiki oYUC

OvopaoTIKr ek oX g P nom 1,66 kKW
EAGytom epuikry toy0c (evaeikukn) P min 0,97 kW
MéyLotn ouVEXNC SEPUIKN LoXUC Pmaxc 166 kW
KatavaAwen oxvoc

€ KATAOTOON EKTOC AETOUpYIaC Po 0,00 W
0€ KOTAOTOOT QVAMOVNG Psm 0,00 W
3£ KATAOTOON ASPAVELOC Pidle 0,00 W
€ SIKTUWHPEVN QVapoVY Pnsm 0,00 W
Kataotaon avapovie LE AmelkovIon TANPoGopLDY 1} KAToTaone oyt

E(\i%gg%&%w ant0800T) NG EMOYLOKNC BEPUAVANG XWPOU KATA TV EVEPYO ns,on 85,0 %
Eidoc pudpioth Seppikng Loxvoc / deppokpaaiag Swpatiov

Xapaxkmpiotiko Movdsa

LovoBaduLa Seppkr LaYUC Kol Ywpic puduiot) depuokpaaiac Swpatiou Oyt

500 1] MEPLOTOTEPEC YEWPOKIVNTEC BaBLISEC Ywpic puduoT) depuokpaaiac Swpatiou Oyt

LIE UNYaVIKO SEPUOTTATIKG PUBLIOTY HEPHOKPATIOC Swatiou val

LIE NAEKTPOVIKO puBLIoTY Beppokpaaiac Swpatiou Oy

LIE NAEKTPOVIKO PUBLIOTI BEPHOKPATIAC SWUATIOU KA XPOVOSIAKOTITN NUENAC OxL

LIE NAEKTOOVIKO PULLOTH BEQLOKPATIAC SwUaTIOU KAl XPOVOSIaKOTIN EBGOUASAC Oxt

ANAeC Suvardtrec pOdpIoNC

OUBLIOTNC BEPUOKOATIOC SWHATIOU PIE AVIYVEUTH TAPOUTIOC Oyl
pudpoTc deppokpaaioe Swuartiov e aviyveuy avolktol mapadipou Oyt
Suvardtnta pudpionc €€ anootaoewe oyt
PUBLION TPOCOPUOTOUEVNC EKKIVONC Oyt
TIEPLOPLTLOC SIAPKELAC AETOUPYIaC Oyl
QUOANTPAC SEPLOUETOU UEAAVIC ODAIPAC Oyl
AEITOUPYIKN SLVATOTNTO AUTOSISATKANAC Oyt
aKpiBeLa pudang Oyl
StolxEid ENKOWWViAC: ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

’ 59790 - RONCHIN - FRANCE
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EITYHZH

levikoi 0pol eyyunong tov kataokevaatn Adeo Services:
H Adeo Services TIpOGHEPEL EYYUNOT KATAOKEUOTTH Y10l T TTPOIOVIC TG,

Medio epappoyn¢ me eyyunong tov katackevaot Adeo Services:

Ta mpoidvia Adeo Services €Xouv OXESLOOTEL KO KATAOKEUAOTEL Y10l Vol IPOTHEPOUV TIOLOTIKEG ETIGOTELG TIOU
TipoopiZovtat yia ouvrdn xpron. EQv éva mpoidv amoSeLydel ENATIWHATIKG KATA T SIAPKELD TG TEPIOSOU Eyyinang
UTIO KQVOVIKEC GUVBNKEC Xpriong, N Adeo Services lval umebduvn yia T EMOKEUT 1} TV VTIKATAGTAGT TOU.

H eyyOnan Adeo Services KaAOTTeLl T €MokeuN 1 avTikotdotaon (katd my kpion e Adeo Services) T¢ ouakeung
00 Tou dlaridetal oty ayopd and v Adeo Services dv Slamotwae ot autr elval Ehattwpatiki Adyw UAIKoD 1
KOTOOKEVAOTIKOU ENATTWHOTOC KATA T SIAPKELD TG TEPLOSOU £yyONnanc.

3¢ Tepimwan Tou Eva EEAPTNa ToU lval amapaito yia t owot Aetoupyia Tou Tipoidvtog Sev eival SLadEatuo,
1 Adeo Services avoAUBAVEL VO TO AVTIKATOOTATEL UE Eva EEAPTNUC HE Lo0SUVALIX XAPAKTNPIOTIKA Kl ETtimesa
anésoang.

H edpappoyn autig mg eyyunaong Sev 8€tel umd apdLopr™an v AoKNoT Twv SIKAWLATWY 60G BATEL TWV VOUIKWY
€yyunaewv mou mpopAemovtal and tov Aotiko Kisika kat tov Kuwsika mpoatasiag tou kataveAwt.

Mepumtwoelg ov e€apolvtan ano v eyyunon tou katackevaoti Adeo Services:

H eyyUnon tou kataokevaot Adeo Services 8ev Uopei va TUYEL EQapOYTC OTIC AKOAOUSEC TIEPIMTWOELC:

- GualooyIkr $8opd Tou TIPoIGVTOC kaw/N Twv EaptnEATWY Tou

- Tuxaio Znuid (mou oXETIZETal e TTiom ToU TPOTVTOC, TPAAKOUOT 1) UE AVSOOpEVN TOTO8EaN ToU TPOIOVTOC)

+ 204 IOV TIPOKUTITEL A0 XP1iom KN GOV TIPOG TIC TTANPOGOPLEC TIOU TTEPLEXOVTAL OTO EYXEIPIBI0 Xpriong kau/n
0Tn) OUoKEVaaial (TLy. kakr tdon tpodosooiac)

+ Znud iou odeiNeTal 0TN U TPNON TWY CUGTATEWY GUVTHENANG TOU TIPOIOVTOC.

+ ZnHiEc ou TpokahohvTal amo eEWTEPIKEC TNYES, OTIWG 1 KETADOPA, KAKOKAIPIQ, SLOKOTIEC PEUATOG 1) UTIEPTACELC.

+ ZNHE auodnuiknc, otic omolec mepthapBavovtal, Petalh AANWY, AUUYEC, EKSOPES 1) ) 8palon TAAOTIKWY
e€apmuatwy,

+ MpopMiuata mou odeihoval e yeyovata avwtépag Biag (yeyovog ekt tou eNéyxou e Adeo Services,
QIPOPAETITO KATA TV THWANGN TOU TIPOIOVTOC Kall OL ETUMTWOELC TOU omoiou Sev da pmopolaay va amodeuxdolv pe
MY KOTEAANAWY RETPWY (TTy.: GUOIKEC KATAOTPOBEC)).

+ MpopNiuata ou TpokaAobvTal amno:

= AmtpOaek Xprion, Kakn Xerian, AA8og XEPLopO 1} QmPOOEKTN XPr 0N ToU TPoioviog

o XPN0M KN GURGWYN HE TO EYXELPIBLO Xpriong ToU TIPoiovVTog

@ Xp1ion Tou MPOioVTog Yia aKoTIouc AANOUC Ao TOUC GUVIHBELC OIKLOKOUG GKOTIOUC 0Tn XWpa OTIoU ayopAGTNKE.

o Tr yprion e€apmuatwy rtou Sev Exouv auvappooyndei 1 eykataotadel cUpdwva e T 08Nyieg
OUVaPUONOYNaNG ¢ Adeo Services

= Tn xprion aviaANaktkbv kat ageaoudp mou Sev amotehodv yvrola faptuata g Adeo Services.

o EAOTTWUCITIKY EYKATAGTOON 1) GUVAPUOAGYNON

o ETIOKEUEC 1) TPOMOMOINJELC TTOU TIRQYATOTIOLOOVIC OO PEPT EKTOC EKENVWV TIOU Exouv e€ouatoomaei amd ty
Adeo Services 1) Touc £E0UGL050TUEVOUG AVTITIPOOWTIOUC TG,



+ H eyylnon 8ev 8 1oxVe emionc eav éxel adaipedei 1} aANowaEL 0 GELPIaKOC OPBROG 1) N TTvakisa pe ta
XOOKTNPLOTIKA T0U TIPOIOVTOC (€QV T0 TIPOI6V SLOBETEL TIVAKISA XAPOKTPIOTKGY)

+ EQv n Adeo Services Mapel amo Ti¢ appoSLeC SnUAGLES OPXEG TTANPODOPIEC TIOU AVABEPOLY OTL TO TIPOIOV EXEL KAGTEL

+ Moot eivat ot dpot kat o1 TpoimodETELG yia TV Edappoyr] Tng eyyinong;

01 0pol kat ot TPoUTOBETELC Yia TV Eappoyr} TG eyyonang g Adeo Services ivat ol €€R7c:

« H eyylnon tidetat o€ 1oV My nuepopnvia ayopdg (1) v nuepopnvia mapasoanc v aut) sival Hetayeveatepn).

+ TNpookouion amodseLEne mapasoanc/ayopdc MW amo OmoLaSHMOTE EMEUPAOT 0T GUOKEUN 00 UTIO Eyyinon.
Emonpaiverar ot ywpig my anoseiln aut, kae pyacia mou TPOKELTAL val EKTEAEOTEL B0 UTIOKELTAL aTNV €KG0aN
Hiag mpoadopdc, 1 omola o TPEMEL val yivel amodekT amo Tov mEAAT TP Ao omoladnnote mapeppacn. Kpatmote
v anoseiln ayopdg 1 o Sehtio mapddoang.

- ‘OAec ot mapepPATELC Ba TtpaypatoTondoly armo v Adeo Services 1| ToUG EYKEKPIUEVOUS TAPAX0UG UTNPETLIV TG,

- Omoto8nmote QVIOANAKTIKO HEPOG kadiotatal I5loknaia ¢ Adeo Services

+ H emokeun 1 n aviikatdotaon e umo eyyinan cUGKEUNG 00C SV TAPCTEVEL TV TEPiodo eyyinang.

+ H eyylnan Sev 8€tel und apdLoprman v Aoknon Twy SIKAWHATWY 60§ BATEL TWV VOLIKWY EYYUNOEWY TOU
TipopAENovTaL amd Tov AoTiko KiSika kat tov KiSIKa mpoataaiag Tou Katavahwrn.

+ Ti0LvaL SLEKSIKATETE QUTH TV €yyUNnan, TIPEMEL Val EMIKOWVWVIOETE € TO KOTAOTNWUC amd To oToio ayopdoate 1
TiPOIdV oG,

Hpepopnvia évapéng taxvog me eyyimong:

H eyyUnon e Adeo Services tidetal o€ Loy0 ano mv nuepopnvia ayopag 1 tnv nuepopnvia mapasoong tou

TIPOIOVTOC 00, AVANOYC HIE TO TIOLOL NUEPOHNVIQL EIVEIL PETAYEVETTEQN.

Fewypadiko nedio epappoyn me eyyonong Adeo Services:

H eyyonon tox0eL ot YWwpa ayopdg Tou mpoiovtog

EQv xpnatuomoLEite T GUOKEUT 00G 0 AAAN XWPa Ao aUTAY 0TV omoia Ty ayopdoate, 1) eyyunan evaexetal va

OKUPWAEL 2V mepimTwon T, TapakaAeiode va EMIKOWVWVATETE JIE T0 KATAGTNHA 0TN XWPa TIPOEAEUONG o Ty

omoia ayopdoate 1o Tpoidv, To oroio da e€etdoel v agiwan eyyunaong katd mepimtwan.

E€aipeon and mv eyyinon e Adeo Services o€ epintwon PETanwANomG Tou NPoidvtog;:

2 mepimTwan petanwAnang tou mpoidvtog katd T SLApKeLa TG MEPLOS0U Eyyinang, QuTr MAPAEVEL O€ (XU TIPOG

0deNog Tou ayopaatr kat Propei va tedel o€ edappoyr amo tov teheutaio, umd Ty emiduAaLn watdoo:

Na tapExeTal N amoSELEn TG Apx KNG ayopag Tou Tipoidvioc,

Na tapéxetat n amoseLen g opdng Acttoupyiag Tou mpoiovtog Katd tn LetamwAnan,

Na mnpodvTal ot mpolimodéaelg Tou opifovial aTo TaPOV yia Ty EHApPUOYT TE Eyyinong.

AteukpwiZetal Oti 1 PETamWANON Tou TPoiovTog Sev emmpedlel v mepiodo eyyUnang Tou amopével amno tmy

NKepopnvia petamwinaong. £101, 0 ayopaoTr Tou METamwANdEvog Tpoidvtog uropei va SlekSIKNOEL T0 OPENOC TG

€yyunong g Adeo Services €vtoc Tou opiou Te mePLdSoU Lo UG TIOU AMOLEVEL OO T €V AGYW £yyUNaT KATA Ty

NKepOUNvic petanwinong.



OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca i

powierzchnia. L I .
Niektére czesci tego produktu moga stac PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZE IENIE '
Rk S e KORZYSTANIAZ URZADZENIA | | ADY zapobiec przegrzaniu,
nalezy zwrdcic na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC nie nalezy Pr_zykrywac

ziej wrazliwe. NINIEISZA INSTRUKCJE, grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze s3 one pod statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwoS¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtacza¢, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozeh.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konserwowac
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli sy widoczne Slady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowa¢ na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja oso-
by, ktore nie s3 w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

+ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy upewnic sie ze tekstylia, zastony lub inne
tatwopalne materiaty znajdujq sie w odlegtosci co najmniej 1m od urzadzenia.



* Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych z produkcjq urzadzenia.

- Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ System umozliwiajacy roztaczanie (bezpiecznik, wytacznik automatyczny,..) musi zostac zinte-
growany ze statym okablowaniem zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

+ Urzadzenie powinno zostac zainstalowane w taki sposob, aby przetacznikiiinne elementy steru-
jace nie mogty zostac dotkniete przez osobe znajdujaca sie w wannie lub pod prysznicem.

+ Aby uniknac niebezpieczefstwa zwiazanego z przypadkowym zresetowaniem wytacznika ter-
micznego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane za pomocq zewnetrznego wytacznika, takiego jak pro-
gramator czasowy, ani podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie wtaczany i wytaczany przez
dostawce energii elektrycznej.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catoSci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktdrego
stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobow naturalnych.

INSTALACJA

- Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z
zachowaniem zasad bezpieczefnstwa.

- Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

- Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V ~ 50Hz

- Odtaczy¢ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane

3]




UZYTKOWANIE

““““““““ = Wtaczenie1 Wiaczenie 2
rezystancji rezystancji

+ Ustawic przetgcznik Wt./Wyt. w pozycji 1, aby wtqczy€ grzejnik, zapali sie kontrolka.

- Pozostate dwa przetqczniki sterujq rezystancjami o mocy 900W kazda. Wtgczajqc oba wytqczniki uzyskuje sie moc
1800W.

- Ustaw przetqcznik Wt./Wyt. w pozycji 0, aby wytgczyc grzejnik, kontrolka zgadnie.

Ustawienie termostatu:

|l oL I
Wybierz moc Ustaw termostat | Poczekad, az temperatura | Powoliobrdcic pokretto, | Termostat wtaczy sie, kiedy
grzewcza (900W) | namaksymalng W pomieszczeniu osiagnie | az do wytaczenia temperatura w pomieszczeniu
lub @ (1800W). temperature. zadana wartosc. grzejnika. spadnie, aby utrzymac

ustawiona temperature.

Q Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw prqdu do grzejnika w przypadku przegrzania.
Aby zresetowac urzqdzenie, odtqcz urzqdzenie od zasilania na co najmniej 5 minut. Ponownie podtgcz
urzqdzenie do zasilania sieciowego po ostygnieciu, a zacznie dziatac jak poprzednio.

KONSERWACJA

- Uzywat miekkiej, suchej szmatki.
- W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrze¢
sucha szmatka.

NAPRAWA

Usterki s czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi¢ czas i niepotrzebne wydatki.

Aby wymieni¢ lampe, skontaktuj sie z naszym serwisem posprzedazowym.
(zarowka 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problem Przyczyny, Srodki zaradcze
Urzadzenie nie uruchamia sie. | Sprawdz, czy urzadzenie jest odpowiednio zasilane pradem.
Sprawdzic temperature w pomieszczeniu: jesli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy

Urzadzenie nie grzeje. termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.
DANE TECHNICZNE
Parametry techniczne mierzone i obliczane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1103
Identyfikator(-y) modelu: GMA2005
Parametr Oznaczenie | Warto¢ | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pnom 1,66 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin 0,97 kW
Maksymalna stata moc cieplna Pmaxc 166 kW
Pobdr mocy
W trybie wytaczenia Po 0,00 W
W trybie czuwania Psm 0,00 W
W trybie bezczynnosci Pidle 0,00 W
W trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci Pnsm 0,00 W
Tryb czuwania z wySwietlaniem informacji lub statusu nie
gﬁ%%%vm efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczef w trybie nson 85,0 %
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu
Parametr Jednostka
jednostopniowa moc cieplna bez regulaciji temperatury w pomieszczeniu nie
€0 najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu tak
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym nie
Inne opcje regulacii
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci nie
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna nie
opcja regulacii na odlegtosé nie
adaptacyijna regulacja startu nie
ograniczenie czasu pracy nie
czujnik ciepta promieniowania nie
funkcja samouczenia sie nie
precyzja regulacji nie
Dane teleadresowe ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

+ Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecefi dotyczacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich §rodkow) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celéw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

= Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoridw firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

o Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.



- Gwarancja utraci takze wazno5¢ w przypadku usuniecia Wb zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnoSci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci bedg przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdZniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno§¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktdrym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w ninigjszym dokumencie.

Ninigjszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi¢ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.
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cnig NPoABNATM Y NPUCYTHOCTI AiTeNn Ta

HaKpu1BaMTe Harpisau.

BPa3/IMBUX IPYN HaceNeHHS. n PMﬂAp‘y

+ [liTen [0 3 pOKiB CMig TPUMATV NOLani Bif LibOr0 MPUCTPOKD, AKLLIO BOHY He nepebyBatoTh Nig
MOCTIHAM HarNAZoM.

+ [iTny BiLli Big 3 40 8 POKIB MOXYTb BMUKATW Ta BUMUKATM NPUNAL NULLIE 3@ YMOBM, LLIO BIH
6yB BCTAHOBNEHM a60 3MOHTOBAHMI Y NPaBUbHOMY MepeadaueHoMy NOMOXeHHI, i AKLLO
BOHY nepebyBaroTb Nid HarnsgoM abo OTPUMANKA IHCTPYKLT LLIOA0 6e3MeUHOr0 KOPUCTYBAHHS
npunagoM, Ta obpe po3yMitoTb MOTEHLiHY Hebe3neky, SKy BiH CTaHOBWT. [1iTAM BIKOM Big 3 40
8 poKiB 3a60pOHEHO NiAKNKYaTH, HANALLITOBYBATY, YACTATM NPUCTPIN Ta NPOBOLUTM TEXHIYHE
06CnyroByBaHHs.

* LIuM NprcTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATICS AITI Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0CO6M 3 06MEXEHUMM
$i31YHMMM, CBHCOPHUMM YA PO3YMOBMMM MOXTIMBOCTAMM, a60 AKI HE MatoTb JOCTAaTHLOO
[10CBifly Y 3HaHb, NULLIE AKLLLO BOHW NepedyBatoTb Nif HaNeXHWUM HarnagoM, abo AKLLO BOHM
OTPUManM IHCTPYKLii LLI0A0 683MEYHOr0 BUKOPUCTAHHA NMPUCTROIO | YCBIAOMUMM MOB'A3aHi 3 UM
PU3NKM. [LiTV HE MOBMHHI FPaTICS 3 UM NPUCTPOEM. [TV He NOBUHHI NMPOBOAMTY OUMLLIEHHS Ta
06CNyroByBaHHA NPUCTPOKD, AKLLI0 BOHW NepedyBatoTb 6e3 Harnaay.

+ LL|06 YHUKHY TV Hebe3neKu NOLLKOKEHWM eNeKTPUYHIIA Kaberb NOBUHEH By TW 3aMiHEHWN
BUPOBHWKOM, 0r0 CEpBICHOK CYX60t0 ab0 KBanipikoBaHUMM GaxiBLAMM.

+ PagjiaTop He MOBMHEH 3HaX0AMUTUCA 663M0CEPEAHbO Nif PO3ETKOK.

* He BMKOPWUCTOBYNTE NPUCTPIN, AKLLIO BIH BMas.

* He BUKOPWCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLIO € BUAMMI 03HAKM Or0 NOLLKOMKEHHS.

* BUKOPMCTOBYTE NPUCTPIN Ha FOPU3OHTaNbHIN | CTINKIM NOBEPXHI a60 3aKPINiTh 0r0 Ha CTiHi,
3aM1eXHO Bify KOHKPETHO0 BUNALKY.

+ MONEPEMEHHS: He BUKOPMCTOBYWTE NPUCTPIN Y ManeHbKIX MPUMILLIEHHSX i3 T0G6MMU,
He30aTHYUMM NOKMHY T MPUMILLEHHS CaMOCTINHO, AKLLIO TiNbKM 33 HUMM He 30iNCHIOETLCA
MOCTiNHE CNOCTEPEXEHHS.

+ TIONEPEXKEHHS: LLI06 3MEHLLIMTI PU3NK NOXEXI, 30epirainTe TEKCTUNbHI BUPOGK, LUTOPK abo
IHLLIi Nerko3aiMuMCTi MaTepiany Ha BifCTaHi He MeHLLe 1M Big Npunagy.



+ TpY NepLLOMY HarpiBaHHi MOXe 3'SBUTUCS NErKiiA 3anax, L0 BUHMKAE BHACNILOK BUAANEHHS
6y b-AKWX CRifIB, MOB'A3aHWX 3 BUFOTOBNEHHAM NPUCTPOK.

* He BUKOPWCTOBYWTE LIV NOPY i3 BAHHOHO, AyLLIEM a60 6aceiHoM.

+ 3aci6 BigKNioueHH (3aN06iKHIK, BUMUKAY TOLLO) NOBUHEH 6y TV iHTErpoBaHMIAy dikcoBaHy
MPOBOAKY BifMOBIAHO A0 MiCLIEBMX NPaBW/ BCTAaHOBMEHHS €N1EKTPOMPOBOLKM.

* Mpunag Ma€ 6y TV BCTAHOBEHO TaKMM YWMHOM, LLI06 NIIOAMHA Y BaHHI uu AyLLUI He TopKanacs
MepeMuKavyiB Ta iHLLMX ENEMEHTIB KepyBaHHS.

+ 1|06 YHWKHY TV HeBe3neKm, CpUYMHEHOi HECBOEYACHM NOBTOPHIM YBIMKHEHHSIM
TEPMOBUMWKaYa, Lie NPUCTPIV HE MOBMHEH XMBUTMCA Bif 30BHILLHBOM0 BUMMKaYa TaKoro,
AIK TaMep, abo NigK4aTUCs B0 MEpeXi, Aka PerynsapHO BMUKAETLCSA | BUMUKAETLCA
MoCTaYanbH1KOM en1eKTPOEHeprii.

YTunisauis ynakosku

* YnakoBKa NoBMHHa 6y TV NOBHICTHO NepepobrieHa, ik 3a3Ha4eHo B HagpyKOBaHOMY Ha Hilt
CMMBOSi NePepoBKM. Pi3HI KOMMOHEHTY YNAKOBKW He MOXHA BUKUOATW Ha NPUPOA, iX cnig
YTWUNI3yBaTX BIANOBIAHO [0 MiCLIEBUX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHWX BiAXOAIB Ta eN1EKTPUYHUX NPUCTPOIB Y KiHLYi MNTTEBOTO LIUKNY.
Llei cumBon BKa3ye Ha Te, LLI0 NpWnag He MOXHA YTUNi3yBaTy AK No6yToBi
BiAX0AK. 3aNpoBaZKeHO 060B'A3KOBY CUCTEMY YTUNI3aLlii Ta cnewianbHoi
nepepooKM BUKOPUCTAHMX €NEKTPUUHIX Ta €N1EKTPOHHMX NPUCTPOIB, AKa
nepen6ayae NpaBo NoCTaYanbHUKIB 6€3KOLLTOBHO NPUIMATK BXMBAHY TEXHIKY
Mpy KyniBni HOBOI TEXHiKK, a TAKOX CNeLlianbHWM 36ip Takux BigXogiB y

I BIZMOBIgHMX LieHTpax 360py BiAXoAis.

[1ns 0TpUMaHHS 40AATKOBOT IHPOPMaLLii 3 LibOr0 MPUBOAY, BU MOXETE 3BEPHYTUCA B

MaraswH, B SKoMy B1 npug6any npunag abo 4o MicLeBMX opraHis. MpaBunbHa yTuAi3aLis

BXKMBaHMX €NEKTPUYHMX Ta €NEKTPOHHNX Npunagis 3abe3neuye ix agexksaTHy nepepooky Ta

PELVPKYNALLit0, ONoMarae 3anobirT HeraTMBHUM HacniaKaM 4nA LOBKINNS Ta 300POB'A Noaen,

a TaKoX 36eperTy NPUPOSHi pecypcy.

BCTAHOBJIEHHA

+ Llei npucTpit € MOBINbHWM, AOT0 MOXHa NepeMiLLiaTy, LOTPUMYUNCH

—
IHCTPYKLLi/ 3 TEXHiKV 6e3neku. /\
- BCTaHOBITb pagiaTop Ha CyXy, CTIMKY | YACTY NOBEPXHIO.
+ JINLLE A4 BUKOPUCTAHHSA B NPUMILLIEHHI U
+ BcTaBTe BUMKY B CTIHHY po3eTky 220-240 B~ 50 [y

+ BigKntouiTb NPUCTPIN Big MePeXi, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.




BUKOPUCTAHHSA
PerynioBaHHs YBIMKHEHHS/
TepMocTaTa BUMKHEHHS

“““““ . YBIMKHEHHS YBIMKHEHHS
pesucTopa 1 pesucTopa 2

- LLjo6 ysimMKHymu 00i2pieay 8CMaHO8IMb NEPEMUKQAY Y NOIOXCEHHS T, 3020pumbcs iHAUKamop.

- KoxiceH i3 080X iHWUX nepemuKadig kepyrome pe3ucmopom nomyxcHicmio 900 Bm. YeimkHyswu 06udea nepemMukayi, Mu
ompumyemo nomyxcHicms 1800 Bm.
LL{o6 8uMKHymu 06i2pieay 6CMaHo8iMb NepeMuKay y nosoxeHHs 0, iHOUKamop 32acHe.

PerynioBaHHA TepMocCTaTa:

" G %
| S I
Bubepitb BCTaHOBITb LouekalnTecs MoBinbHO 06epTalTe MpUCTPiV NOYHe NpaLoBaTH,
NOTYXHICTb MaKCUMarbHy [LOCATHEHHS PErynsTop [OTH, MoK SIK TiNbKK TeMnepatypa B
HarpisaHHsa (900 BT [ TemnepatypyHa | GaxaHoi MPUCTPIl HE BUMKHETLCS. | MPUMILLIEHHI 3HU3WTbCS,
a601800 Br). TEPMOCTATI. TEMNepaTypu B L6y NiTpUMyBaTY 3aaHy
MPUMILLEHHI. TEMnepaTypy.

G ¥ pasi nepezpisarHa GyHKyis mepmMobe3aneku a8moMamuyHo 8UMUKAE XUB/eHHS pesucmopa. LLjo6
nepe3asaHMaxcumu npucmpit, 6id’ edHatime 1020 6i0 enekmpoMepedxi NPUHAUMHI Ha 5 xeunuH. [licns
mMo20, AK npucmpiti 0X0/10He, 3HOBY NIOKMYIMB (i020 00 eneKmpoMepedc, i 8iH 3H08Y NOYHe NPaYo8amu,
AK PaHiwe.

* BUKOPUCTOBYTE M'SIKY CyXy TKaHWHY.
+ [Insi CTiAKWX NNSIM BUKOPUCTOBYTE TKAHWHY, 3MOYEHY MUMbHOI BOZOH, NICNA LibOr0 HEraHo NpoTpiTh
CYXOH0 TKaHUHOH.

YCYHEHHA HECNPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAIOTb Yepe3 He3HauHi NpUUMHI; Nepes 3BepHEHHAM 10 CEPBICHOT CyX6K
MOMVBITLCA HYXKYEHaBeAEHy TabnuLH. Lie 403BONMTb 3a0LLaMTL BaLL YaC i YHUKHYTM 3alBUX BUTPAT.

LL|06 3aMiHUTY CBITUMbHWK, 3BEPHITLCA [0 HALLIOI CTYX6M MICAANPOLAXHOr0 06CYroBYBaHHS.
(namna 170-240 B 3MiHHoro cTpyMy 50/60 T, 5 BT)



Mpobnema TpUYMHM, CNOCOBYW YCYHEHHS.
TMpuCTpiN He 3anycKaeTbes. | MepekoHanTecs, Lo Ha MPUCTPIN NOAAETLCA HANEXKHE KUBIEHHS.

MepeBipTe TEMNEpaTypy B NPUMILLEHHI: SKLLIO BOHA 3aHaATO BMCOKA B MOPIBHAHHI 3
TEMMEepaTypor 3aaHOI0 /15 TEPMOCTaTa, IPUCTPIV He By e HarpiBaTucs.

XAPAKTEPUCTUKH

TexHiuHi XapaKTepuCTMKM BUMIpSAHI Ta po3paxoBaHi BignoeigHo oo PernamenTy (€C) 2024/1103

TpUCTPIN He HarpiBaETbCS.

IgeHTudikaTop Mogeni: GMA2005
[lyHKm cumeon | 3Hauenns | omvmuug
Tennosa NOTYXHICTb
HoMiHanbHa TennoBa noTyxHicTb P nom 1,66 kKW
MiHiManbHa TennoBa noTyXHicTb (OpieHTOBHa) P min 0,97 kW
MakcvManbHa 6e3nepepsHa TeNN0Ba NOTYXHiCTb P max,c 1,66 kW
CnoXuBaHa NoTyXHiCTb
Y BUMKHEHOMY DEXMMI Po 0,00 W
Y pexuMi ouikyBaHHs Psm 0,00 W
Y peXuMi 04iKyBaHHSA Pidle 0,00 W
Y pexuMi 04iKyBaHHS Mepexi Pnsm 0,00 W
PeX1M OYiKyBaHHS 3 Bi0OGPaXEHHAM iHdOPMaLlii a60 CTaHy Hi
Ce30HHa eHeproedeKTVBHICTb ONaNEHHS NPUMILLIEHb B aKTUBHOMY PEXMMI ns,on 85,0 %
TWN TennoBoi NOTYXHOCTI / perynioBaHHs TeMnepaTypy NPUMiLLLeHHS
[TyHKm 00uHuYS

OJHOCTYMEHeBa NOTYXHICTb TENNa i BiACYTHICTb KOHTPOTIO TEMMEPATYPY B NPUMILLIEHHI Hi
[1Ba a60 6irbLLIE PYYHUX CTYMEHIB, 663 PErYIOBAHHSA KIMHATHOI TEMMepaTypu Hi
3 MeXaHiYHMM TEePMOCTATOM 1151 KOHTPOSTK KiMHATHOI TeMnepaTypu TaK
3 eNIEKTPOHHMM KOHTPONEM KiIMHATHOI TEMNepaTypu Hi
€M1EKTPOHHM KOHTPOb KIMHATHOI TEMMEPaTypy NITOC AEHHWN TauMep Hi
€11EKTPOHHM KOHTPOMb KIMHATHOI TEMMEPaTYpY NMOC TUXKHEBUI TaMep Hi
IHLWi napaMeTpu KepyBaHHA
KOHTPO/b KIMHATHOI TEMNEPaTypu 3 GYHKLI€EH BUABMEHHS NPUCYTHOCTI Hi
KOHTPO/b KIMHATHOI TEMNEPaTypu 3 BUSIBNIEHHSM BiflkpUTOr0 BikHa Hi
MOXSIMBICTb KOHTPOMO AUCTaHLi Hi
afanTMBHE YNPaBNiHHS NyCKOM Hi
06MEXEHHs PO60YOr0 Yacy Hi
[aTYMK YOPHOI TaMMOYKM Hi
OYHKLiIOHANbHICTb CAMOHABYAHHS Hi
TOYHICTb KOHTPOTIO Hi
K - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

OHTAaKTHI AaHI 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services NponoHye [ CBOEI NPOMyKLii rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPYMOBAHO Ta BUrOTOBJIEHO 3 MipKYBaHb 3a6€3MeYeHHs AKICHUX
XapaKTePUCTUK, HEOOXiHWUX AN HOPMarbHOr0 BUKOPUCTaHHS. AKLLO Mig Yac HOPMabHOr0 BUKOPUCTaHHS
MPOTArOM rapaHTINHOr0 TEPMiHY NPOLYKT BUSBNIAETLCSA HECMPaBHMM, Adeo Services 30608’A3y€ThCsA 110r0
BiPEMOHTYBATY a60 3aMiHUTW.

FapaTia Adeo Services nepen6auac peMoHT a60 3aMiHy (Ha po3cya Adeo Services) BaLLIOro NPUCTPOIO, AKNI
Adeo Services NponoHye 40 NPOZaXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUSBUTHCS HECTPABHWM NPOTArOM rapaHTINHOMO
TEPMiHy Yepes fedekT maTepiany abo BUPOGHULITBA.

Y pasi, AKLL0 feTanb, HeobXigHa Ana HanexHoro dyHKLiOHYBaHHS NPOgYKTY, HEQoCTymMHa, Adeo Services
3000B'A3yETHCA 3aMIHWTK ii BETaNI0 3 €KBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTMKAMM Ta PIBHSMM MPOAYKTUBHOCTI.
Peanisayjist Lji€i rapaHTii He CTaBWTb Nif CyMHiB MOXMMBICTb peanisalii BaLumx npas BignoBiaHO A0 PUANYHMX
rapaHTil, nependaueHmx LIMBinbHUM KogekcoM i 3aKoHOM Mo 3aXMCT Npae CoXuBaya.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

FapaHTis BUPOGHMKa Adeo Services He MOLLIMPIETHCA HA HABEAEHI HXKYE BUMAAKM: :
* HopManbHWiA 3HOC MPOLYKTY Ta/a60 10ro KOMMOHEHTIB.
+ BMNajiKoBe NOLLKOMXeHHS (TI0B'A3aHe 3 NagiHHAM NPOAYKTY, yAapoM a6o HEMpaBubHIM YCTaHOBTIEHHAM).

+ MMOLLKOMXEeHHS BHACMILOK BUKOPUCTAHHS 663 LOTPMMAHHS BKa3iBOK y NOCIGHWKY KOPUCTYBaua Ta/a6o Ha ynakosLli
(HanpuKnag, HeHanexXHa Hanpyra XvBNeHHS).

+ TIOLLIKOZKEHHS BHACMig0K HEA0TPMMAHHS PeKOMEH[aLii i3 TEXHIYHOr0 06CNYroByBaHHS MPOAYKTY.

+ TIOLLIKOZKEHHS, CTIPUUMHEH] 30BHILLIHIMM GaKTOPaMW, HAaNpUKNaz Yepes TPaHCTOPTYBaHHS, HErogy, BigKMtueHHs
eneKTPOeHeprii abo nepenagm Hanpyru.

+ KoCMETMYHI NOLLIKOAKEHHS, 30KpEMa, OKPIM iHLLIOT0, NOAPANMHM, MOTEPTOCTi a60 NOMIOMKM NAACTUKOBMX [eTane.

* HecnpasHocTi, CpuuvHeHi $opc-MaxopHIMI 06CTaBUHaMK (nopicto, Aka He 3anexuTh Big Adeo Services, 6yna
Henepen6ayyBaHOK0 Ha MOMEHT NP0 AXY MPOAYKTY W HACMIAKIB AKOi HEMOMNMBO YHUKHYTH, BXXMBLUM BIAMOBIZHWX
3aX0fis (HaNPUKNag, CTUXIMHMM AXaMb)).

+ HecnpaBHOCTI, CNPUYMHEH TaKMM 06CTaBUHAMM;
o He00EPEXHe, HEMPaBMIbHE YK HeoBauHe BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY a0 HeHanexHe NOBOFKEHHS 3 HUM;
o BUKOPUCTaHHS 663 [OTPUMAHHA MPOLIELY, BUKNAAEHNX Y NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa NPOAYKTY;
o BYKOPWUCTAaHHA NPOAYKTY AN Linew, BigMiHHMX Bif 3BM4aitHOro No6yToBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi Npua6aHHs;

o BUKOPWCTaHHA JeTanen, si He 3i6paHo abo He BCTaHOBMEHO BiGMOBIAHO 40 iHCTPYKLin Adeo Services oo
MOHTaXy;

o BMKOPWUCTAaHHA NPUCTPOIO Ta AeTanew, BifMIHHMX Bif 0pUTiHaNbHMX KOMMOHEHTIB, L0 Haga€ Adeo Services,
© HECNPaBHe BUKOHAHHS BCTaHOBNEHHS a60 36MpaHHS;

@ PeMOHT a60 Mo MdiKaLlii, 3iACHeHi CTOPOHaMK, He BOBHOBaXeHUMM Adeo Services a0 ii BNOBHOBaXEHUMMU
areHTamm.

+ TapaHTia TakoX He [ilCHa, AKLLI BaaneHo a6o 3incoBaHO CEpiHMIA HOMEP 4k NacropTHY TabnnuKy MPOAYKTY (AKLLO
il nepea6aueHo).



- BoHa TaKoX He i€, AKLL0 Adeo Services OTPMMYE Bif KOMMETEHTHMX AePXaBHWX OpraHiB iHGOPMaLito Npo Te, Lo
MPOAYKT YKpaaeHo.

+ Mopagok peanisavjii rapauTii

FapaHTis Adeo Services peanisy€eTbCs B 3a3Ha4YEHOMY HUXKYE NOPAAKY.

+ TapaHTif HaBIpaE YMHHOCTI 3 ATV KyriBNi (a60 3 ATV OCTaBKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLI).

+ Mepeq 6yab-AKNUM BTPY4aHHAM y BaLL MPUCTPIA Ha rapaHTii NOTPIGHO noNepenHbLO HaZaTy MiATBEPMKEHHS
[L0CTaBKW/KyniBni. 3BepHiITb yBary, LLi0 663 Lib0ro [oKa3y Ans BUKOHaHHS 6yab-SKux pooiT Ma€ 6yTi HagaHo
KanbKynsuito BUTPAT, Ky NOBUHEH NPUAHATM 3aMOBHMK Nepep 6yab-sKuM BTpyYaHHSM. 36epiraitTe TOBapHUA YeK
a60 KBMTAHL}it0 PO BOCTABKY.

+ YCi BTpyy4aHHs 3iNCHIOBATMMYTbCA KOMMaHi€w Adeo Services a0 ii 3aTBepaXeHMMM NOCTauanbHUKaMM,

- byab-sika 3aMiHeHa ieTanb NepexoamTh Y BNacHicTb Adeo Services.

+ PeMOHT a60 3aMiHa NPYUCTPOLO 3a FapaHTIE HE NPM3BOAMTb 40 NPOZOBKEHHS rapaHTIHOMO TEPMIHY.

- TapaHTist He CTaBMTb Nif CYMHIB MOXNWBICTb peanisaLii BaLLnX npas BignOBIGHO 40 KPUAVYHWX rapaHTil,
nepenGaveHmx LIMBinbHIM KOLEKCOM i 3aKOHOM MO 3aXMCT NpaB CrioKMBaYa.

+ 1|06 0TpKMATK k0 rapaHTito, HeoBXigHO 3BEPHYTUCA B0 GiPMOBOrO MarasuHy, y AKOMY BY Npua6anyt MpopyKT.

[aTta HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

lapaHTis Adeo Services HabyBa€ YMHHOCTI 3 4aTh NpuabaHHs abo 3 4aTh [JOCTaBKM MPOAYKTY, 3aN€XHO Bif
TOr0, AKa 3 HWX Mi3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
lapaHTis g€ B KpaiHi npua6aHHs NpogyKTy.
AKLLIO BM BUKOPUCTOBYETE CBIi MPUCTPIN B iHLLIM KpaiHi, a He B Til1, 4 BX M0ro Npuaban, BU MOXeTe BTPaTUTH

rapaHTito. Y LiboMy BUMagKY 3BEPHITLCA 40 GipMOBOro MarasvHy B KpaiHi MOXOAKEHHS, fe BY npuatani
MpOAYKT, AKUIA PO3rnsgaTiMe rapaHTiNHY BUMOrY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMAKY.

3BinbHeHHs Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb y pa3i nepenpogaxy

NPOAYKTY
Y pasi nepenpogay NpogyKTy NPOTAroM rapaHTiAHOrO TEPMiHY rapaHTisi 3aNMLIAETHCS YUHHOK HA KOPUCTb
MoKynuA 1 MOXe 6y TV peani3oBaHa 0CTaHHIM 3a yMOBM, LLO;

HaLaHo MigTBEPAXEHHS OpUriHaNbHOI KyniB/i NPOAYKTY;
Ha[laHo [10Ka3v HaneXHoi po6oTv NPOAYKTY Ha MOMEHT NEPENpoAaxy;
MOBILOMIEHO NPO BCH CYKYMHICTb YMOB peaniaLii rapaHTii, BUKNageHuX y LibOMy [OKYMEHTI;

yKa3aHo, LL|0 Nepenpogax TOBapy He BM/IMBAE Ha rapaHTINHMIA TEPMIH, LLO 3a/MLLIMBCS Ha AaTy Nepenpopaxy
(To6T0 BRacHMK nepenpodaHoro MPOAYKTY MOXe BMMaraTy 3aCTOCYBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax
TEPMiHY i, LLI0 3aNWLLIMBCA [0 3aKiHYEHHS Aii 3a3HaYeHOi rapaHTii Ha aaTy nepenpoaaxy).

[ata BUpo6HMLTBA:
[laTa BUpOGHMLITBA BKa3aHa Mix 9-WM Ta 14-1M CMBONAMM Ha CEPINHOMY HOMeEpI
SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP  Mpuknag:SN:0887820629061901255234

AATA BUPOBHULITBA 29/06/2019



AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este i
fierbinte. L .
Anumite parti ale acestui produs pot VARUGAM SA CITITI CU ATENTIE AVERTISME NT
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ACEST MANUAL iNA|NTE DE Pentru a preveni
Trebuie acordata o atentie deosebita in *nedl7i it
cazul prezentei copiilor si a persoanelor UTILIZAREA APARATULUI supralncAalzlre.a, nu acoPerItl
vulnerabile. inclzitorul.

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 5i 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normald prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplina siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzétor sau daca instructiunile privind utilizarea aparatuluifn
deplina sigurantd le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sd se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fard supraveghere.

+ In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza similard, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.

+ Nu utilizati acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati daca exista semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabild sau fixati- pe perete, dupa caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa pardseasca singure incdperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distantd minimé de 1 m fata de dispozitiv

+ La primaincalzire, poate apdrea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.



* Nu utilizati acest aparat anga o cadd, un dus sau o piscina.

+ Undispozitiv de deconectare (siguranta, comutator,..) trebuie integrat in circuitul electric fix, in
conformitate cu reglementarile nationale privind instalatiile electrice.

+ Aparatul trebuie instalat astfel incat intrerupdtoarele si alte comenzi sa nu poata fi atinse de 0
persoand aflatd in baie sau dus.

+ Pentru a evita pericolele datorate resetarii involuntare a intrerupatorului termic, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conec-
tat laun circuit care este pornit si oprit in mod regulat de catre serviciul public.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice i electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitionarii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

I organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primdria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice i electronice uzate asigura procesarea si

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE

- Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand

—
recomandarile de siguranta. /\
- Asezati radiatorul pe o suprafata uscatd, stabila si curata. U

- UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR
- Conectati stecherul la o prizd de perete de 220-240V ~ 50Hz.
- Deconectati aparatul atunci cdnd nu este in functiune




UTILIZARE

- Asezati comutatorul pornit/oprit in pozitia 1 pentru a porni radiatorul, lumina se aprinde.

Setarea
termostatului

[Activarea

Activarea
rezistentei 1 rezistentei 2

|

« Celelalte doud intrerupdtoare controleazd fiecare o rezistentd de 900 W. Prin pornirea celor doud intrerupdtoare,
obtinem o putere de 1800W.
« Asezati comutatorul On/0ff in pozitia O pentru a opri radiatorul, lumina se stinge..

Setarea termostatului:

.

.

Alegeti puterea de
incalzire (900W sau
1800W).

Pozitionati butonul pe
temperatura maxima.

Asteptati pand
cand camera atinge
temperatura dorita.

Rotitiincet butonul
pand cand radiatorul
este oprit.

Termostatul se va porni
imediat ce temperatura
scade pentrua mentine

aceasta temperaturd setata.

Q Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incdlzire in caz de supraincdlzire. Pentru a
reseta dispozitivul, deconectati aparatul de la retea pentru cel putin 5 minute. Reconectati dispozitivul la
sursa de alimentare dupd ce s-a rdcit si va reincepe sd functioneze ca inainte.

INGRIJIRE

+ Folositi o carpd moale si uscata.
+ Pentru petele persistente folositi o carpd imbibatd cu apa cu sapun si stergeti imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de maijosinainte dea
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru v va face sa castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.

Pentru ainlocui becul, va rugdm sa contactati serviciul nostru post-vanzare.
(bec 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problemd Cauze, remedii
Dispozitivul nu porneste. | Verificati dacd aparatul este alimentat electric.

Verificati temperatura din incapere: dac este prea ridicata in raport cu reglajul termostatului,
aparatul nu seincalzeste.

Aparatul nu se incalzeste.

CARACTERISTICI

Caracteristici tehnice masurate si calculate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/1103

Identificatorul (identificatorii) de model(e): GMA2005
Articol Simbol | Valoare Unitate
Putere termica
Putere termicd nominala P nom 1,66 kW
Puterea termicd minima (indicativa) Pmin 0,97 kW
Puterea termica maxima continud Pmaxc 166 kW
Consum de putere
In modul oprit Po 0,00 W
in modul standby Psm 0,00 W
[n modul inactiv Pidle 0,00 W
In modul standby in retea Pnsm 0,00 W
Modul standby cu afisarea unor informatii sau a starii nu
Eficienta energeticd sezonierd aferenta incalzirii spatiilor in modul activ ns,on 85,0 %
Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei

Articol Unitate
cu o singurd treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei nu
doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei nu
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic da
cu control electronic al temperaturii camerei nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanala nu
Alte optiuni de control
controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise nu
optiunea de control la distanta nu
control adaptabil al pornirii nu
limitarea timpului de functionare nu
senzor cu bulb negru nu
functie de invatare autonoma nu
precizia controlului nu
Date de contact ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producdtor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obligd s repare sau sd inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (La libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se obligd
sa oinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producéatorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

- Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentala a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgrieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzatd de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

= O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresitd sau utilizarea incorectd a produsului

@ o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

@ Utilizarea produsului in alte scopuri decét cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

= Utilizarea unor piese $i accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.



- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indicd faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabild din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

« Este important sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. VA rugdm sa tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sd pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

« Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de la care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrdrii produsului, tindnd cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde |-ati cumpdrat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce se intdmpla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator ramane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpdratorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.



WARNING
CAUTION !
HOT 1
AREAS. L |
Some parts of this product can become PLEASE READ CAREFULLY WARNING
at::,:{,:: :,:::oc f,:sge,\?:nr ?,:hzzt c'f,lﬁl;rren THIS MANUAL BEFORE In order to avoid overheating,
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

» Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the device

- When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

+ Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring
rules



- This appliance must be installed in such a way that the switches and other controls cannot be
touched by a person in the bath or shower.

* "Inorder to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout, this appliance must
not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that
is regularly switched on and off by the utility.

Disposing of the packaging

+ The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o oreinformation on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

+ This device is mobile type and can be moved while respecting the safety

—
instructions. q
- Place the radiator on a dry, stable and clean surface. U

- INDOOR USE ONLY
- Connect the plug to a 220-240V~ 50Hz wall socket
- Unplug the appliance when it is not in operation




USE

Enable Enable
resistor 1 resistor 2
- Place the On/0Off switch in position 1to start the heater, the light comes on.

« The other two switches each control a 900W resistor. By turning on the two switches, we obtain a power of 1800W.
+ Place the On/0ff switch in position O to turn off the heater, the light goes off.

Adjust the thermostat :

@ M
Choose the heating | Place button on Wait until the desired | Turnslowly the button | The appliance will heat as soon

power (900W or max temperature. | room temperatureis | until the appliance as the room temperature drops to
1800W). reached. switches off. maintain this set temperature.

I

iy

O Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. To reset the
fireplace, disconnect the appliance from the mains supply for at least 5 minutes. Reconnect the supply to
the mains supply after fireplace cooled down, and fireplace will re-start working as before.

CARE

- Use a soft, dry cloth.
- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales ser-
vice. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

To replace the bulb, please contact our After-Sales Service.
(bulb 170-240VAC 50/60Hz, 5W)




Problem Causes, Solutions
The device does not turn on. | Check that the device is electrically powered.

Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the
unit does not heat.

CHARACTERISTICS

Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103

The unit does not heat.

Model identifier(s): GMA2005
Item Symbol | Value Unit
Heat output
Nominal heat output P nom 1,66 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 0,97 kW
Maximum continous heat output Pmaxc 166 kW
Power consumption
In off mode Po 0,00 W
In standby mode Psm 0,00 W
Inidle mode Pidle 0,00 W
In network standby Pnsm 0,00 W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode ns,on 85,0 %
Type of heat output / room temperature control
Item Unit

single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control yes
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer no
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection no
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation no
black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no

. ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
Contact details 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

( code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
+ Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
- Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Use not in accordance with the product user manual.
o Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
e Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
= Faulty installation or assembly.
o Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.



What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Al work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later,

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Version originale du mode d’emploi @ Ttumaczenie instrukeji oryginalne;

@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Nepeknan opuriHanbHOT IHCTPYKLT
@ Traducao das Instrucoes originais @ Traducerea instructiunilor originale
® Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions

@ Metddpaon W TEWIOTUTIWY 0Ny
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